
Настоящее соглашение (далее «Соглашение») определяет условия и порядок
использования торгового Счета в cryptoinvestmentscompany.com (далее «CIC»,
«Компания»), а также порядок проведения арбитражных операций по
валютным парам и CFD на данном Счете. В данном Соглашении
нижеподписавшийся клиент упоминается как «Клиент» или «Вы».

1. Использование терминов

Термины, написанные с заглавной буквы, но не определенные в настоящем
Соглашении, можно найти на веб-сайте CIC .

2. Предоставление услуг

В соответствии с условиями настоящего Соглашения и при условии принятия
заявки Клиента на открытие торгового Счета в CIC, Компания обязуется
обслуживать один или несколько торговых Счетов, зарегистрированных на
имя Клиента, производить расчеты с Клиентом или по операциям Клиента на
международных рынках и внебиржевых рынках с контрактами на разницу по
таким инструментам, как валюты, акции, долговые ценные бумаги, индексы и
сырьевые товары («CFD»), на спотовой основе, а также по своему усмотрению
и с согласия Клиента предоставлять другие услуги и продукты Компании в
будущем. Если в письменной форме явно не указано иное, все операции с CFD
и другие транзакции, осуществляемые между CIC и Клиентом, регулируются
условиями настоящего Соглашения, которое может время от времени
подвергаться изменениям (включая, помимо прочего, Принципы и порядок
торговли в CIC, указанные в Приложении к настоящему Соглашению).

3. Заявления и гарантии

Начиная с даты, указанной в данном Соглашении, Клиент признает, принимает
и гарантирует что:

3.1 Если Клиент – физическое лицо, то он достиг совершеннолетия (18 лет) и
является дееспособным и правоспособным и юридически компетентным
лицом.

3.2 Если Клиент – юридическое лицо, то он (I) должным образом
зарегистрирован, и все действия Клиента, осуществляемые согласно
соответствующим Регламентирующим документам, не нарушают никакого
закона, постановления, права, уставных норм и правил, применяемых по



отношению к Клиенту или в юрисдикции, резидентом которой
являетсяКлиент; (II) Клиент дает свое согласие на исполнение настоящего
Соглашения, осуществление всех операций по CFD и иных финансовых
операций и транзакций, предусмотренных настоящим Соглашением, а также
выполнение всех обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением;
(III) Клиент подтверждает, что любое лицо, исполняющее настоящее
Соглашение, а также все операции по CFD и другие транзакции,
предусмотренные настоящим Соглашением, от имени Клиента, было
должным образом уполномочено.

3.3 Заключение и исполнение Клиентом настоящего Соглашения и всех
операций по CFD и других транзакций, предусмотренных настоящим
Соглашением, а также выполнение Клиентом всех обязательств,
предусмотренных настоящим Соглашением, и любых операций с CFD и других
транзакций, предусмотренных настоящим Соглашением, не нарушают
никакого закона, постановления, права, уставных норм и правил,
применяемых по отношению к Клиенту или в юрисдикции, резидентом
которой является Клиент, или любого другого соглашения, условиями
которого связан Клиент.

3.4 Клиент является единственным владельцем торгового Счета в CIC. Клиент
не предоставил и не будет предоставлять счет Клиента в качестве
обеспечительного интереса третьему лицу без предварительного письменного
согласия CIC. Клиент имеет полное бенефициарное право собственности на
все Обеспечение и не будет предоставлять никаких обеспечительных прав в
качестве любого залога любому третьему лицу (кроме обеспечительного
интереса, предоставленного CIC с соответствии с настоящим Соглашением)
без предварительного письменного согласия CIC. В целях выполнения
транзакции пополнения или вывода средств, имя Клиента, на которое
зарегистрирован торговый счет в CIC должно точно совпадать с именем
владельца счета другого финансового учреждения, с которого/на который
происходит пополнение/снятие средств.

3.5 Клиент обязуется предоставить все документы, уведомления, заявки и
предпринять иные действия, которые CIC, по своему собственному
усмотрению, сочтет необходимым или желательным для подтверждения или
обеспечения любого залогового интереса в пользу CIC или защиты интересов
CIC в отношении любого Обеспечения.

3.6 Клиент ознакомился и понимает положения, содержащиеся в настоящем
Соглашении, включая, помимо прочего, Заявление о раскрытии рисков CIC и
Принципы и порядок торговли в CIC. Клиент будет повторно ознакамливаться
с Соглашением всякий раз, когда в него будут вноситься изменения. Клиент



будет открывать какие-либо позиции или вносить какие-либо изменений в
любую открытую Транзакцию на Счете Клиента только в том случае, если
Клиент ознакомился и понимает условия пересмотренного Соглашения CIC, и
Клиент соглашается с тем, что при выполнении любой Транзакции на счете он
тем самым подтверждает, что прочитал и понимает пересмотренное
Соглашение CIC, действующее на момент открытия позиции или
осуществления Транзакции.

3.7 Клиент соглашается торговать на Демосчете, доступной ему/ей на
веб-сайте, и признает, что CIC может, по своему собственному усмотрению,
отказать в осуществлении любых реальных сделок на Счете Клиента до тех
пор, пока Клиент, по мнению и усмотрению CIC, не будет удовлетворительно
торговать на Демосчете.

3.8 Клиент обязуется соблюдать все нормы применимого законодательства.
Клиент не может использовать свой личный счет в CIC в целях какой-либо
незаконной деятельности.

3.9 Клиент не является гражданином или резидентом следующих стран:
Ангола, Армения, Афганистан, Бенин, Ботсвана, Бурунди, Габон, Гамбия,
Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Гондурас, Дания, Замбия и
Зимбабве, Кабо-Верде, Коморские Острова, Конго, Кирибати, Косово, Лаос,
Лесото, Либерия, Мадагаскар, Малави, Мальдивы, Мавритания, Монголия,
Мозамбик, Намибия, Науру, Непал, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер,
Палестина, Парагвай, Республика Северная Корея, Сенегал, Соединенное
Королевство, Соединенные Штаты Америки, Сомали, Судан, Суринам,
Сьерра-Леоне, Чад, Черногория, Эфиопия, Южный Судан, Ямайка, Япония, а
также стран ЕС/ЕЭЗ/ЕАСТ: Австрия, Бельгия, Болгария, Венгрия, Германия,
Греция, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Кипр, Латвия, Литва,
Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, Нидерланды, Норвегия, Польша,
Португалия, Румыния, Словакия, Словения, Финляндия, Франция, Хорватия,
Чешская Республика, Швейцария, Швеция, Эстония.

3.10 Вся информация, предоставленная Клиентом CIC, включая информацию о
торговом и инвестиционном опыте Клиента, является правдивой, правильной
и полной, и Клиент обязуется незамедлительно уведомить CIC о любых
изменениях данной информации.

3.11 В случае обнаружения Компанией недостоверных данных,
предоставленных ранее Клиентом, Компания вправе приостановить торговые
и/или неторговые операции на торговых счетах и кошельке Клиента до
предоставления корректных данных. Кроме этого, Компания имеет право



временно заблокировать доступ Клиента к Личному кабинету до завершения
процесса верификации.

3.12 При блокировке доступа Клиента к Личному кабинету, Клиент обязуется
предпринять все возможные действия для устранения причин блокировки.
Если Клиент не предпринимает необходимых действий в течение 30
(тридцати) дней с момента блокировки, Компания вправе списать все
средства Клиента с торговых счетов и/или кошелька. В случае, если Клиент
предоставляет все документы, необходимые для снятия блокировки Личного
кабинета, после 30 (тридцати) дней, то Компания вправе, но не обязана,
вернуть ранее списанные средства Клиента на торговые счета и/или кошелек
Клиента.

3.13 Рисковый капитал, предоставленный как часть Заявления Клиента, будет
немедленно изменен в сторону увеличения после того, как Клиент внесет
средства, превышающие первоначально предоставленный рисковый капитал.

4. Регламентирующие документы

4.1 Неотъемлемой частью настоящего Соглашения являются следующие
регламентирующие документы:

 Политика конфиденциальности
 Уведомление о рисках
 AML Политика
 Регламент торговых операций для счетов в MT4
 Регламент торговых операций для счетов в MT5
 Соглашение об использовании торговых счетов IslamIc
 Условия обработки персональных данных
 Регламент осуществления неторговых операций
 Регламент начисления бонусов
 Регламент начисления бонусов. «Бездепозитный бонус»
 Политика и условия возврата денежных средств при ошибочном

пополнении
 Регламент торговых операций в сервисе Копи-трейдинга
 Регламент переноса ордеров в компанию CIC

5. Маржинальные требования

Клиент обязуется предоставлять и поддерживать необходимый уровень
маржи на своем торговом счете в CIC в размере и в таких пределах, которые
CIC может по своему усмотрению время от времени требовать. Торговый счет



клиента будет находиться под контролем CIC. CIC может изменить
Маржинальные требования в любое время без предварительного
уведомления Клиента и потребовать увеличить маржинальное обеспечение
(«MargIn call») (x) в любой момент, в случае если баланс свободной маржи на
счете Клиента упадет ниже допустимого уровня маржинального обеспечения,
установленного CIC на данном торговом Счете; а также (y) в любой момент,
когда CIC, по своему усмотрению, посчитает данный шаг разумным и
необходимым. CIC может в любое время ликвидировать Счет Клиента в
соответствии с пунктом 8. CIC может произвести вычет средств с торгового
счета Клиента без предварительного уведомления: (x) для обеспечения
минимального уровня необходимой маржи; и (y) выполнения любого
платежного обязательства перед CIC, включая комиссионные, сборы и
платежи в отношении Счета Клиента. В случае, если Клиент дает указание CIC
продать любое Маржинальное обеспечение, Залог или CFD, а CIC не может
произвести поставку данного Маржинального обеспечения, Залога или CFD
покупателю, поскольку Клиент не может предоставить его CIC, CIC может
заимствовать или приобретать любое такое Маржинальное обеспечение,
Залог или CFD с целью осуществления данной поставки. При этом Клиент
настоящим соглашается гарантировать и обезопасить CIC от любой
ответственности, претензий, убытков, ущерба, затрат или расходов, включая
затраты на оплату адвокатов, которые может понести CIC.

В случае обнаружения признаков аффилированности между аккаунтами
разных клиентов, а именно, идентичная торговая стратегия и/или совпадение
IP-адресов входа, Компания оставляет за собой право интерпретировать
торговые счета таких клиентов как единый аккаунт и изменять
маржинальные требования в соответствии с совокупной суммой средств и
торговыми условиями.

6. Обеспечение клиентского соглашения

В целях обеспечения любой задолженности или других обязательств, перед
компанией CIC, включая, но не ограничиваясь, (I) любую задолженность или
другие обязательства по торговому счету, операциям CFD или другим
коммерческим транзакциям с компанией CIC; или (II) долговые или другие
обязательства по гарантиям Клиента за любой счет, контракт CFD или
коммерческую операцию с компанией CIC, Клиент настоящим назначает,
заверяет и предоставляет компании CIC залоговое право, право удержания и
право на компенсирование: (I) всех счетов Клиента у компании CIC; (II) всех
контрактов CFD, денежных сумм и другой собственности, имеющейся на счете
Клиента у компании CIC, доставленной или другим образом предоставленной



Клиентом для обеспечения долговых и других обязательств перед компанией
CIC или имеющейся в распоряжении компании CIC для каких-либо целей
(включая хранение); и (III) все изделия или доходы, полученные из
вышеупомянутых источников ((I), (II) и (III) в дальнейшем вместе именуемые
“Дополнительное обеспечение”).

В любое время, по собственному усмотрению и без предварительного
требования или уведомления, CIC может использовать часть или все
денежные средства (или совершить продажу или покупку любых таких
контрактов CFD, ценных бумаг или другого имущества и использовать
полученные от них доходы) относящиеся к любой такой задолженности или
другим обязательствам, даже при условии, что такая задолженность или
другие обязательства возникли на Счете клиента, отличном от Счета, на
котором хранятся или генерируются денежные средства, CFD, ценные бумаги
или другое имущество. В том случае, если Клиент имеет долговое
обязательство перед компанией CIC, компания имеет право в любое время и
без предварительного уведомления продать, заверить, предоставить в
качестве обеспечения, удерживать, назначать, инвестировать, соединять и
другим способом использовать Дополнительное обеспечение, которое она
хранит (включая, но, не ограничиваясь, использованием контрактов CFD в
качестве дополнительного обеспечения займа у компании CIC). При этом
Клиент не может предъявить никаких жалоб или прав, включая субъективное
право или право выкупа. Клиент также может зарегистрировать
дополнительное обеспечение на имя компании CIC, ее должностного или
назначенного лица. Любая ошибка компании CIC при выполнении
обязательств не должна считаться отказом компании CIC от данных
обязательств. Компания CIC назначена неизменным доверенным лицом
Клиента и уполномочена, без уведомления Клиента, составлять и
предъявлять любые документы, делать уведомления и принимать меры от
лица Клиента, включая составление, предъявление и заполнение финансовых
заявлений, которые компания CIC считает необходимыми для доказательства
и защиты доли компании CIC по отношению к дополнительному обеспечению.

В том случае, если дополнительное обеспечение, считающееся подходящим
для компании CIC будет недостаточным для обеспечения долговых или других
обязательств Клиента перед компанией CIC, включая обязательства по
предоставлению маржи в соответствии с Принципами и порядком торговли в
CIC и Пунктом 5 настоящего Соглашения. Клиент обязуется незамедлительно
погасить имеющийся дефицит в соответствии с Принципами и порядком
торговли в CIC и Пунктом 5 настоящего Соглашения.



7. Даты расчета; перенос позиций; поставка

В случаях, когда исполнение сделки предусматривает физическую поставку,
инструкции по расчету открытых позиций должны быть переданы компании
CIC не менее чем за два (2) рабочих дня до Даты валютирования. В отсутствие
инструкций от Клиента, вверяющих CIC поставить, закрыть или совершить
пролонгацию Открытых позиций, CIC уполномочен, по собственному
усмотрению поставить, пролонгировать или закрыть все или любую часть
Открытых позиций на Счете Клиента, при этом Клиент берет на себя все
риски.

Поставка денежных средств осуществляется в банк, указанный покупателем,
в крупном городе страны, в которой такие денежные средства являются
законным платежным средством. Если не оговорено иное, перевод любых
денежных средств должен быть осуществлен путем банковского перевода.
CIC может потребовать у Клиента сумму, подлежащую оплате, до 12:30 GMT, в
любой день, предшествующий выплате суммы, подлежащей к оплате и
выплачиваемой CIC Клиенту в этот день. CIC и Клиент должны обмениваться,
использовать и периодически обновлять и подтверждать любые
действующие платежные инструкции.

У CIC должно быть достаточно средств для осуществления поставки или
необходимых для поставки документов. Если инструкции, денежные средства
и документы не были получены CIC к указанному времени, CIC может по
своему собственному усмотрению и без уведомления Клиента закрыть
открытые позиции Клиента, перенести открытые позиции Клиента на
следующий период расчета, а также осуществить поставку товара или
получить его от имени Клиента на любых условиях и любыми способами,
которые CIC сочтет разумными. Условия и / или способы поставки, закрытия
или пролонгации открытых позиций Клиента могут отличаться для каждого
Клиента в зависимости от текущего баланса на Счете Клиента.

8. Закрытие счетов и дефицитных сальдо

В случае (a) заявления о банкротстве, (b) недостатка маржи или определения
компании CIC того, что дополнительное обеспечение, хранящееся на одном
или более счетах Клиента, недостаточно для обеспечения счета по текущим
биржевым котировкам; (c) других обстоятельств, которые компания CIC
посчитает подходящими для своей защиты, по собственному решению
компании CIC может понадобиться выполнить одно или несколько, а может и
совокупность следующих действий: (1) выполнять все обязательства, данные
Клиентом компании CIC, напрямую или при помощи доверенности, за счет



средств Клиента или собственности, отданной на хранение или управление; (2)
продавать или покупать контракты CFD и другие ценные бумаги или другую
собственность, хранимую или управляемую по воле Клиента, и (3) отменять
некоторые или все невыполненные ордера, контракты CFD или другие
обязательства, сделанные от лица Клиента.

Любые действия могут быть предприняты без требования маржи или
дополнительной маржи, без предварительного уведомления о продаже или
покупке или другого уведомления Клиента, его личных представителей,
правопреемников, исполнителей, администраторов или доверенных лиц, и вне
зависимости от того, находится ли собственная доля Клиента в его личном
владении или она разделена между другими владельцами. Любое
предварительное требование или уведомление о продаже или покупке не
должно рассматриваться как отказ CIC от права на продажу или покупку в
любое время в будущем без требования или уведомления, как указано выше.
При ликвидации длинных и коротких позиций Клиента, CIC может, по своему
усмотрению, закрыть позиции в одну операцию или открыть новые Длинные
позиции или Короткие позиции с целью установления спреда или колебания
цен, которые по мнению CIC могут быть целесообразны для защиты или
сокращения существующих позиций на Счете Клиента.

Любые продажи или покупки могут производиться в соответствии с решением
CIC и по собственному усмотрению компании на любом межбанковском,
внебиржевом или ином биржевом рынке, на котором такие сделки обычно
совершаются, либо на публичных торгах, и компания CIC может приобрести
все или любую часть актива, свободную от любого права права выкупа.
Клиент будет считаться ответственным за погашение дефицитного сальдо на
его счете по требованию компании CIC в случае, если такой дефицит является
результатом выхода на рынок после выходных или праздников. При данных
обстоятельствах, Клиент будет нести ответственность за дефицит,
остающийся на счете Клиента, при полной или частичной ликвидации
торгового счета компанией CIC или самим Клиентом. В том случае, если
процедур, реализованных в соответствии с порядком ликвидации, будет
недостаточно для осуществления выплат по счетам обязательств Клиента
компании CIC, Клиент должен своевременно, по требованию осуществлять
выплату оставшейся части данного дефицита вместе со всеми другими
дефицитами и всеми неоплаченными счетами по обязательствам, включая, но
не ограничиваясь, все расходы на выполнение таких требований, как
гонорары адвокатов, расходы по счетам, командировочные и другие расходы,
доля дефицита и плата по обязательствам, превышающая действующую
учетную ставку основного банка компании CIC на три (3) процента или
максимальную процентную ставку, разрешенную законом, которая меньше



других расходов, понесенных компанией CIC. В том случае, если компания CIC
понесет расходы за сбор по дефицитам, отличные от перечисленных выше, на
счете Клиента, Клиент соглашается оплатить все эти расходы в полном
объеме.

9. Расходы

Компания CIC компенсирует свои услуги путем поддержания разницы между
ценами покупки и продажи (спреда), брокерских комиссий. CIC может взимать
плату за дополнительные банковские сборы, такие как банковские переводы
и ввод/вывод средств. Компания CIC оставляет за собой право в любое время
и по собственному желанию изменять свою свободную структуру, без
предварительного уведомления. В настоящее время комиссионные сборы не
включают, но могут в будущем включать такие расходы, как выписки по
счетам, сборы за отмену ордеров, сборы за переводы между счетами, сборы
за дилинг по телефону или любые сборы, взимаемые любым межбанковским
агентством, банком, контрактом, рынком или другой регулируемой или
саморегулируемой организацией, возникающие в связи с оказанием услуг
компанией CIC в соответствии с настоящим Соглашением. Клиент может
понести дополнительные сборы за покупку дополнительных услуг с
добавленной стоимостью, предлагаемых самой компанией CIC.
Дополнительные комиссионные или надбавки на спред могут применяться к
счетам клиентов, которые регистрируются Представляющими брокерами.

10. Представляющие брокеры

В том случае, если Представляющий Брокер представляет Клиента компании
CIC, Клиент понимает и признает, что компания CIC может компенсировать
расходы Представляющего Брокера и выплачивать ему комиссионные за
предоставленные услуги. Представляющий Брокер имеет следующие
обязанности в отношении Счета Клиента:

 Контактирование, обращение и / или общение с клиентом в отношении
инвестиций, торговых возможностей и целей;

 Соблюдение всех законов, правил и положений, применимых к любому
соглашению или договоренности, которая может существовать между
Представляющим Брокером и Клиентом;

 Определение каких-либо комиссий и сборов, будь то для каждой сделки
или на другой основе, которые будут взиматься за транзакции Клиента,
в дополнение к стандартным комиссиям и сборам CIC.



Выступая в качестве клиринговой компании в отношении к торговому счету
Клиента, CIC несет ответственность за оказание следующих услуг:

 Открытие, утверждение и обслуживание Торгового Счета(ов) Клиента,
включая получение и проверку информации при регистрации нового
Торгового Счета в соответствии с требованиями законодательства и
нормативных актов;

 Ведение истории торговых сделок и операций на торговом счете от
имени Клиента;

 Прием и выполнение транзакций на Счете(ах) Клиента;
 Определение маржи, пролонгация открытых позиций, ликвидация по

маржинальным позициям и надзор за переадресацией любых средств
на Счет(а) Клиента;

 Снятие со счета Клиента любых комиссий или сборов, причитающихся
Представляющему Брокеру или другой третьей стороне;

 Подготовка и передача Клиенту ежемесячных или, при необходимости,
квартальных выписок со счета в электронном виде;

 Ответы на запросы или жалобы, касающиеся Торгового Счета Клиента.

11. Подтверждение торговых операций

Подтверждение торговых операций будет проводиться в режиме онлайн в
момент их проведения. Торговые операции, проведенные через телефон,
подтверждаются устно или в режиме онлайн до 21:30 GMT в день исполнения
сделки.

12. Коммуникация и обмен сообщениями

Отчеты, заявления, замечания и другие сообщения от CIC будут передаваться
Клиенту посредством их публикации на сайте Компании или отправки на
электронный или текущий почтовый адрес, указанный Клиентом. Клиент
должен уведомлять CIC о любых изменениях адреса путем отправки письма
на адрес электронной почты manager@CIC.com. Все сообщения, отправленные
по почте, электронной почте, с курьером или каким-либо другим способом,
должны считаться переданными компанией CIC, если они были доставлены в
почтовое отделение, курьеру или иную службу доставки или получены
провайдером Интернет услуг. Такие сообщения считаются доставленными
персонально Клиенту, вне зависимости от того, получил ли Клиент в
действительности данное сообщение или нет. Все сообщения, отправленные



Клиентом, не могут считаться действительными до тех пор, пока их не
получила компания CIC.

13. Форс-мажор

Компания CIC не несет ответственности перед Клиентом за убытки, затраты,
ущерб или расходы, включая расходы оплату адвокатов, понесенные
Клиентом, прямо или косвенно, вследствие причин, не поддающихся
непосредственному контролю компании CIC. К числу таких причин можно
отнести стихийные бедствия, общественные беспорядки, войны, восстания,
иностранные интервенции, правительственные меры (включая (без
ограничений) валютные контроли, конфискации, национализации,
девальвации), состояния рынка, невозможность установить связь с
необходимым лицом или организацией, ошибка при передаче сообщения или
сбой системы связи, вычислительного центра, принадлежащих компании CIC,
Клиенту, рынку, администрации или клиринговой системе.

14. Интеллектуальная собственность и конфиденциальность

Все авторские права, торговые марки, коммерческие тайны и другие права на
интеллектуальную собственность, предусмотренные онлайн торговой
платформой компании CIC (“Торговая платформа”), должны всегда оставаться
исключительной и абсолютной собственностью компании CIC и/или ее
сторонних поставщиков услуг – третьих лиц, предоставляющих услуги
компании CIC. Клиент не имеет никакого права на эту собственность, за
исключением права на пользование онлайн торговой платформой в порядке,
установленном в данном Соглашении. Клиент принимает, что Торговая
платформа(ы) является конфиденциальной и частной собственностью
компании CIC, и она разрабатывалась за счет времени, усилий и умений
специалистов и денег компании. Клиент соглашается и гарантирует
конфиденциальность компании CIC и/или ее сторонних поставщиков услуг
всякий раз, когда его работникам и агентам при необходимости будет
предоставляться доступ к торговой платформе. Клиент обязуется не
публиковать, не разглашать третьим лицам и распространять каким-либо
другим способом любую информацию, имеющую отношение к торговой
платформе компании CIC. Клиент обязуется не копировать, не изменять, не
декомпилировать, не воспроизводить, не перестраивать и не делать систем на
основании торговой платформы компании CIC.



15. Возмещение ущерба

Клиент снимает ответственность с компании CIC, ее партнеров, сотрудников,
агентов, наследников и правопреемников за все долговые обязательства,
убытки, ущерб, расходы и затраты, включая расходы на адвоката, понесенные
Клиентом вследствие: (I) его собственной ошибки, задержки выполнения им
каких-либо условий настоящего Договора или (II) в том случае, если данные
или гарантии, предъявленные Клиентом, оказались неправильными или
ложными. Клиент также соглашается вовремя возмещать компании CIC все
убытки, расходы и затраты, включая гонорары адвоката и другие
вознаграждения за профессиональную деятельность, понесенные компанией
CIC в результате следования условиям настоящего Клиентского Соглашения
или какого-либо другого Договора, заключенного между компанией CIC и
Клиентом. Данные убытки могут быть удержаны со счетов Клиента и/или со
счетов других лиц, если после анализа Компанией установлено, что счета
других лиц также принадлежат Клиенту.

16. Разглашение информации о клиенте

Компания CIC обязуется не разглашать и не продавать информацию,
касающуюся ее текущих и/или потенциальных Клиентов, за исключением
передачи информации, необходимой для ведения бизнес активности и
выполнения условий настоящего Соглашения компанией CIC от лица Клиента,
ее сотрудникам, рабочим, агентам, компаньонам, партнерам и коллегам, если
того потребует ситуация, включая, но, не ограничиваясь, банковские и
кредитные операции компании CIC в соответствии с Политикой
Конфиденциальности CIC. Компания CIC имеет право на разглашение
информации суду, действующему согласно нормам статутного и общего права,
распорядительным или правоприменяющим органам, если на ее адрес
поступит соответствующий запрос на предоставление необходимой
информации от одной из перечисленных выше инстанций.

17. Совместные счета и/или счета доверительного управления

Если в качестве Клиента, подписывающего настоящее Соглашение с
Клиентом, фигурируют несколько физических лиц, все они соглашаются с тем,
что берут на себя объединенную ответственность по обязательствам,
предусмотренным в данном Соглашении. В том случае, если в качестве
Клиента в настоящем Договоре фигурирует корпорация, общество с
ограниченной ответственностью, траст, товарищество, некорпоративная
ассоциация или другое доверенное лицо, то Клиент настоящим соглашается



освободить компанию CIC от всякой ответственности за убытки, жалобы,
траты, ущерб и расходы, включая гонорары адвокатам, понесенные им прямо
или косвенно в результате нарушения условий договора доверенным или
другим уполномоченным лицом.

18. Поправки

Клиент принимает, понимает и соглашается с тем, что компания CIC может
вносить поправки и изменять Клиентское Соглашение в любое время,
включая все Приложения. Компания CIC должна уведомлять Клиента о
данных поправках или изменениях, послав ему электронное сообщение или
опубликовав данную поправку или заявление об изменении на официальном
веб-сайте компании CIC. Клиент обязуется принять условия данных поправок
или изменений не ранее: (I) десяти (10) дней с того момента, как компания CIC
опубликовала уведомление о данной поправке или изменении на сайте; или
(II) даты вступления ордера в силу или даты его закрытия. В том случае, если
Клиент возражает против внесения данных поправок или изменений, он
соглашается на закрытие открытых позиций и дает инструкции компании CIC
о ликвидации всех активов, имеющихся на его счете в течение десяти (10)
дней с момента опубликования уведомления о поправке или изменении на
веб-сайте. Никакой отказ или поправка к настоящему Соглашению не могут
вытекать из существующего порядка ведения деловых операций между
сторонами или из ошибки компании CIC или ее агентов при отстаивании своих
прав в соответствии с условиями настоящего Соглашения. Никакие устные
соглашения или инструкции об обратном не должны рассматриваться и не
будут иметь юридической силы.

19. Прекращение действия клиентского соглашения

Данное Клиентское Соглашение будет обладать юридической силой до
момента его прекращения одной из сторон – Клиентом или компанией CIC.
Клиент может прекратить действие настоящего Соглашения если: (I) Клиент
не имеет никаких обязательств перед компанией CIC; (II) Клиент отправил
письменное уведомление компании CIC на электронную почту по адресу
manager@CIC.com; и (III) данное письменное заявлении о прекращении
действия Соглашения было фактически принято компанией CIC в
соответствии с пунктом 12 настоящего Соглашения. Компания CIC также
может прекратить действие настоящего Соглашения в любое время после
передачи письменного уведомления Клиенту о прекращении действия
Соглашения. В случае нарушения Клиентом условий Клиентского соглашения,



в том числе его неотъемлемых частей, перечисленных в п. 4.1, включая отказ
Клиента пройти необходимую верификацию, Компания вправе в дополнение к
отказу от Соглашения с Клиентом, аннулировать любую транзакцию Клиента,
закрыть часть или все открытые позиции на торговых счетах Клиента по
своему усмотрению. Любое нарушение условий Клиентом данного
Соглашения лишает Клиента права требовать оплаты или возврата средств от
Компании. Прекращение действия настоящего Договора не должно никоим
образом повлиять на коммерческие операции и операции по CFD,
проведенные до этого момента в рамках условий Соглашения, и не
освобождают никакую из сторон от обязательств, установленных в
настоящем Соглашении. Никакое подобное заявление о прекращении
действия настоящего Соглашения компании CIC не должно освобождать
Клиента от обязательств, исходящих из дефицитного сальдо.

20. Полнота соглашения

Настоящее Соглашение Договор с Клиентом, включая Заявление Клиента на
открытие торгового счета, а также все применимые к ним Приложения,
составляют полный объем договоренностей между сторонами, заменяя собой
все предыдущие письменные и устные соглашения.

21. Записи

Клиент принимает и понимает, что все переговоры между ним и персоналом
компании CIC, включая, но, не ограничиваясь, ее директоров, агентов,
работников или партнеров, отдел торговых операций и службу клиентской
поддержки компании CIC по инициативе и при согласии компании CIC, могут
записываться при помощи или без автоматического голосового оповещения.
Клиент также выражает свое согласие на использование данных записей и
расшифровок в качестве доказательства при решении споров, которые могут
возникнуть между сторонами, включая споры, регулируемые Финансовой
Комиссией (The Financial Commission).

22. Обязательный характер соглашения

Настоящий Клиентское Соглашение является длительным и должно
распространяться, по отдельности или совместно, на все счета Клиента
когда-либо открытые или вновь открытые в компании CIC, вне зависимости от
изменения или изменений, произошедших в любое время, с персоналом



компании CIC или с ее наследниками, правопреемниками, или партнерами.
Данное Соглашение, включая все разрешения, должны вступать в силу и идти
на пользу компании CIC. Если в любое время какое-либо положение
настоящего Соглашения будет являться или в последствии станет
незаконным, недействительным или лишенным исковой силы в каком-либо
отношении в соответствии с законодательством какой-либо юрисдикции, это
не будет влиять на законность, действительность и наличие исковой силы у
остальных положений настоящего Соглашения. Если какие-либо не имеющие
силы, неосуществимые или незаконные положения станут правомерными,
осуществимыми или законными при удалении некоторой части одного или
нескольких из них, стороны соглашаются договориться и внести изменения в
данное положение(я), чтобы в максимальной степени сохранить и провести в
жизнь первоначальный смысл этих положений.

23. Закон и юрисдикция

Настоящее Клиентское Соглашение должно регламентироваться и
толковаться в соответствии с законодательством о. Кука. Любые диспуты,
разногласия и спорные вопросы между Клиентом и компанией CIC будут
решаться посредством переговоров между сторонами. Если стороны не
смогут прийти к соглашению, они соглашаются разрешать спорные вопросы
посредством передачи их на рассмотрение в Финансовую Комиссию (the
Financial Commission, www.financialcommission.org). Если по какому-либо спору
не может быть предоставлено никакого решения, суд Островов Кука обладает
исключительной юрисдикцией для разрешения таких споров. Клиент не
может предпринимать никаких действий, вытекающих из настоящего
Соглашения, независимо от формы, более чем через 45 дней после причины
такого действия.

Данное клиентское соглашение является юридически обязательным
документом. Не нажимайте кнопку “Я согласен”, если Вы до конца не
ознакомились со всеми его положениями и не заполнили заявление на
открытие клиентского счета

Нажимая кнопку «Я согласен», Вы подтверждаете и соглашаетесь с тем, что вы
полностью прочитали и поняли положения данного Клиентского Соглашения,
а также все его приложения, включая Разрешение на перевод средств,
Согласие на предоставление выписок по счету в электронном виде,
Соглашение об использовании обеспечения, Заявление о раскрытии рисков, а
также принципы и порядок торговли в CIC. Нажимая кнопку «Я согласен», Вы



подтверждаете и гарантируете, что вся информация, предоставленная вами в
Заявлении на открытие торгового счета клиента, является достоверной и
полной. Нажимая «Я согласен», вы принимаете условия настоящего
Клиентского соглашения.

ПРИЛОЖЕНИЕ A

Согласие на предоставление выписок по счету в электронном виде

Настоящим Клиент соглашается получать выписки со счета в режиме онлайн.
Клиент сможет генерировать ежедневные, ежемесячные и годовые выписки
со счета с подробным описанием операций и торговой активности, включая
отчеты о прибыли и убытках, отчеты по открытым позициям и балансу маржи,
кредитам и дебетам по торговому счету и т. д. Выписка будет считается
полученной, если компания CIC предоставила к ней доступ для Клиента,
независимо от того, получил ли Клиент в действительности доступ к выписке
по счету. Клиент несет ответственность за оповещение CIC о любых
изменениях адреса своей электронной почты.

ПРИЛОЖЕНИЕ B

Разрешение на перевод средств

Настоящим Клиент соглашается, что компания CIC может в любое время и по
собственному усмотрению совершать операции и переводить с любого из
Счетов Клиента в CIC на любой другой счет Клиента, независимо от того,
находится ли он в CIC или обслуживается в иных утвержденных финансовых
учреждениях, любые CFD, валюты, ценные бумаги или другое имущество
Клиента, хранящееся единолично или совместно с третьими лицами на
другом счете.

Платежи, отправленные на любой из банковских счетов компании CIC или на
счет компании CIC, принадлежащие сторонним провайдерам платежных
сервисов (PSP), будут зачислены на счет после получения свободных от
долговых обязательств средств. Компания CIC не несет ответственности за
любые отправленные платежи, которые не были получены или зачислены на
такие счета, независимо от того, является ли причина технической или
связана с мошенничеством со стороны банка или провайдера платежных
сервисов, куда были отправлены средства. CIC всегда будет действовать в
интересах своих клиентов и постарается помочь Клиенту отследить и
отменить любые такие платежи, однако Клиент, как отправитель платежа,



обязан сделать все необходимое для возврата средств из банка или
платежного сервиса, куда были переведены средства.

ПРИЛОЖЕНИЕ C

Соглашение об использовании обеспечения

Клиент уполномочивает компанию CIC продавать, закладывать, повторно
оформлять, переуступать, инвестировать, сочетать и иным образом
использовать любое Обеспечение, хранящееся в CIC, включая, но не
ограничиваясь, использование CFD в качестве залога для займа CIC и
дальнейшие сделки с Обеспечением, как предусмотрено Клиентским
соглашением (включая, но не ограничиваясь, пункт 6). Если Клиент имеет
более одного счета в компании CIC, данное разрешение применяется ко всем
счетам Клиента в CIC. Настоящее Соглашение об использовании обеспечения
остается в силе до тех пор, пока торговый счет(а) Клиента в компании CIC
является действующим или у Клиента есть какие-либо обязательства перед
компанией CIC согласно Клиентскому соглашению.

ПРИЛОЖЕНИЕ D

Заявление о раскрытии рисков

Принимая во внимание согласие компании CIC на заключение от имени
Клиента договоров на разницу по таким инструментам, как валюты, акции,
долговые ценные бумаги, индексы и товары («CFD»), Клиент признает,
понимает и соглашается с тем, что:

1. Торговля носит спекулятивный характер, и контракты на разницу цен (CFD)
являются высокорисковым активом. Торговля CFD подходит только для тех
клиентов, которые (а) понимают и готовы принять на себя экономические,
юридические и другие связанные риски, и (б) финансово способны принять
убытки, значительно превышающие Маржу и депозит. CFD не являются
подходящей инвестицией для пенсионных фондов. Клиент заявляет,
соглашается и гарантирует, что понимает эти риски, а также что Клиент
желает и способен, в финансовом и ином отношении, принять на себя риски,
связанные с операциями по CFD и что потеря всего остатка на Счете Клиента
не повлияет на общий уровень жизни Клиента.

2. Высокое кредитное плечо и низкая маржа могут привести к быстрой потере
средств. При осуществлении операций с CFD, Клиенты должны всегда



поддерживать минимальную требуемую маржу по своим открытым позициям.
Клиент обязан самостоятельно следить за балансом своего торгового счета.
Компания CIC имеет право ликвидировать любую или все открытые позиции,
если не выполняется требование о минимальной марже и превышен
допустимый уровень минимального маржинального обеспечения. Увеличение
кредитного плеча увеличивает риск.

3. Цены, маржа и расчеты по позициям устанавливаются компанией CIC и
могут отличаться от цен, указанных в иных источниках. Компания CIC
предоставит цены, которые будут использоваться при торговле, расчете
позиций Клиента и определении маржинальных требований. Хотя CIC
ожидает, что эти цены будут в разумных пределах соответствовать ценам,
доступным на межбанковском рынке, цены, предлагаемые CIC, могут
отличаться от цен, доступных банкам и другим участникам так называемого
межбанковского рынка. CIC будет обладать свободой действий при расчете и
взимании маржи. Компания CIC уполномочена конвертировать средства на
Счете Клиента в Маржу. При конвертации в(из) Иностранную валюту курс
обмена будет определяться CIC по своему усмотрению на основе
преобладающего на момент конвертации рыночного курса.

4. Рыночные ордера, проведенные через отдел дилинга CIC по телефону,
считаются исполненными, после того, как представитель компании CIC
сообщит, что сделка «размещена» или «сделано». После проведения
операции, Клиент может отменить Рыночный ордер. Размещая рыночные
ордера через отдел дилинга CIC, Клиент соглашается на такое немедленное
исполнение и принимает на себя все связанные риски этой функции.

5. Рыночные рекомендации носят информационный характер, Клиент
принимает самостоятельные решения, и компания CIC не является
консультантом или доверенным лицом Клиента. Рыночные рекомендации,
предоставляемые CIC, не представляют собой предложение о покупке или
продаже CFD и не является предложением оферты. Каждое решение Клиента
о заключении сделки по CFD или другой операции с CIC является
независимым решением Клиента. CIC не действует в качестве консультанта и
не является доверенным лицом Клиента. Клиент соглашается с тем, что
компания CIC не несет фидуциарных обязательств перед Клиентом и не несет
ответственности в отношении данных обязательств, а также претензий,
убытков, и расходов, включая оплату адвокатов, понесенных Клиентом, когда
он действовал в соответствии с торговыми рекомендациями CIC или не
предпринял никаких действия на основании любой рекомендации или
информации, предоставленной CIC.



6. Предоставленные компанией CIC общие рыночные рекомендации
основаны исключительно на суждениях персонала Компании и должны
рассматриваться как таковые. Клиент признает, что он совершает любые
сделки, полагаясь на свое собственное суждение. Любые предоставленные
рыночные рекомендации CIC носят общий характер и могут соответствовать
или не соответствовать рыночным позициям или намерениям Компании и /
или ее дочерних компаний. Общие рыночные рекомендации компании CIC
основаны на информации, которая считается надежной, но Компания не
гарантирует, что следование таким общим рекомендациям снизит или
устранит риск, связанный с торговлей контрактами на разницу (CFD).

7. Каждая операция с участием CFD является контрактом непосредственно
между CIC и Клиентом. Расчетная палата и клиринговый центр отсутствуют и
никакая другая сторона не гарантирует выполнение платежных обязательств
CIC перед Клиентом. Любые запросы для оценки эффективности любых
операций по CFD на Счете Клиента или требования возврата Маржи или
Обеспечения должны направляться Клиентом непосредственно в компанию
CIC.

8. Клиент понимает и соглашается с тем, что компания CIC, включая ее
представителей, не предоставляет никаких гарантий прибыли и свободы от
потерь. Клиент осведомлен о рисках, связанных с совершением торговых
операций по CFD, и способен принять на себя такие риски и выдерживать
любые понесенные убытки.

9. При определенных рыночных условиях может быть невозможным
ликвидировать позицию по цене, указанной Клиентом. В данном случае,
Клиент соглашается, что выполнение ордера на закрытие по оговоренной
цене невозможно, и компания CIC не несет ответственности за
невозможность закрытия позиции.

10. В случае, если Клиент предоставляет торговое право или контроль над
Счетом Клиента третьей стороне («Торговый агент»), на дискреционной или
недискреционной основе, CIC не несет ответственности за проверку выбора
Клиента и не будет давать никаких рекомендаций в отношении торгового
агента. Компания CIC не несет ответственности за убытки Клиента,
вызванные действиями Торгового агента; и CIC не будет, косвенно или иным
образом, поощрять, одобрять или давать оценку методам работы Торгового
агента. Если Клиент предоставляет Торговому агенту полномочия по
осуществлению каких-либо операций или обязанностей в отношении своего
торгового счета, данное решение является личным решением Клиента, и
Клиент берет на себя все риски, связанные с таким решением. Несмотря на то,
что нижеподписавшийся Клиент предоставляет полномочия Торговому агенту,



Клиент должен проявлять осмотрительность и внимательно следить за
активностью на своем торговом счете.

11. Интернет-трейдинг. Поскольку компания CIC не контролирует мощность
сигнала, его прием или маршрутизацию через Интернет, настройку
оборудования Клиента или надежность его подключения, CIC не несет
ответственности за любые претензии, убытки, ущерб, издержки или расходы,
включая гонорары адвокатов, вызванные, прямо или косвенно, любой
неисправностью или отказом любой системы передачи и/или связи,
компьютерного оборудования или торгового программного обеспечения,
принадлежащих CIC, Клиенту, любому рынку или любой системе расчетов или
клиринга, когда Клиент торгует онлайн (через Интернет).

12. Компания CIC не несет ответственности за сбои или неисправность
телефонных линий при выполнении торговых поручений Клиента на
исполнение сделок по телефону (если такая услуга доступна и предлагается
компанией CIC).

13. В случае возникновения ошибки котирования из-за неверного ввода цены
или неправильного котирования по телефону и / или средствам электронной
связи (включая ответы на запросы клиентов), компания CIC не несет
ответственности за ошибки неправильного котирования и оставляет за собой
право исправлять ошибки в том случае, если они имели место при
заключении сделки. При возникновении ошибки в результате неправильного
котирования, результатом которой стало заключение Клиентом сделки по
нерыночной цене, компания CIC имеет дискреционное право проводить
необходимые исправления и корректировки счета Клиента, независимо от
того, сказалась ли эта сделка положительно на его бюджете или нет. Любой
спор, возникающий из-за таких ошибок в котировах, будет разрешаться
компанией CIC по собственному усмотрению на основе справедливой
рыночной стоимости соответствующей валюты в момент возникновения
такой ошибки. В тех случаях, когда преобладающий рынок представляет цены,
отличные от цен, которые CIC разместил на нашем экране, CIC будет стараться
изо всех сил совершать сделки по ценам, близким к рыночным или близким к
ним. Этими преобладающими рыночными ценами будут цены, которые в
конечном итоге отражаются в заявлениях клиентов. Это может или не может
негативно повлиять на реализованные и нереализованные прибыли и убытки
клиента.

В тех случаях, когда на рынке преобладают цены, отличные от цен, которые
отображаются в Торговой Платформе CIC, Компания будет прилагать все
усилия, чтобы исполнить сделки по ценам, преобладающим на рынке или



близким к ним. Это может, в свою очередь, отразиться на реализованной и
нереализованной прибыли и убытках Клиента.

ПРИЛОЖЕНИЕ E

Принципы и порядок торговли в CIC

1. Введение
Принципы и порядок торговли в CIC являются неотъемлемой частью
Клиентского соглашения. Вы, как Клиент, должны внимательно ознакомиться
с данными принципами и порядком торговли и проинформировать CIC о
любых вопросах или возражениях, которые могут у вас возникнуть в их
отношении, до совершения любой торговой операции. При совершении
торговых сделок в CIC вы соглашаетесь, подтверждаете, гарантируете что
понимаете и принимаете настоящие Принципы и порядок торговли, которые
изложены ниже и которые могут время от времени подвергаться правках и
изменениям по усмотрению компании CIC, и соглашаетесь соблюдать
действующие принципы и порядок торговли в CIC.

2. Торговые часы
Любое торговое время и время торговых часов в CIC указывается по
Восточноевропейскому времени (EET), в 24-часовом формате. CIC обычно
предоставляет доступ к операциям по CFD на веб-сайте с 00:00 ЕЕТ в
понедельник до 23:00 ЕЕТ в пятницу. CIC оставляет за собой право
приостановить или изменить свои торговые часы в любое время по
собственному усмотрению и сделает все, чтобы заранее уведомить своих
клиентов о данных изменениях. После отправки торгового приказа Клиент
несет единоличную ответственность за то, чтобы оставаться доступным для
подтверждений ордеров и заполнения позиций, а также для других
сообщений, касающихся Счета Клиента в CIC, до тех пор, пока все открытые
позиции не будут закрыты. Таким образом, Клиент должен постоянно следить
за своим торговым счетом, когда на счете Клиента имеются Открытые
позиции.

3. Счет клиента; первоначальный депозит
3.1 Прежде чем разместить торговый ордер в CIC, Клиент должен заполнить
Заявление на открытие торгового счета и ознакомиться со всеми
положениями Клиентского соглашения, включая Заявление о раскрытии
рисков, а также с настоящие Принципы и порядок торговли и все применимые
дополнения, а также внести достаточную сумму денежных средств на свой
счет.



3.2 Доллар США (USD) следует валютой Счета, все начальные депозиты для
открытия Счета Клиента будут приниматься только в долларах США, и, если не
произведен расчет и поставка иностранной валюты, все остатки на счетах
будут рассчитываться и сообщаться только в долларах США.

3.3 Депозит не признается полученным и зачисленным на торговый счет
Клиента до тех пор, пока банковский перевод или чек не будет полностью
очищен сборов и пошлин и получен CIC или депозитарным учреждением. Вы
будете уведомлены через онлайн систему управления счетами, как только
ваши средства будут получены CIC и станут доступны для торговли.

4. Маржинальные требования
Клиент должен предоставлять и поддерживать необходимый уровень маржи,
в объеме, который компания CIC может потребовать по своему усмотрению.
CIC не требует от Клиентов полной оплаты стоимости контрактов на разницу
(CFD), которые Клиент может покупать и продавать. Вместо этого Клиент
обязан разместить небольшой процент от полной суммы, которую Клиент
обязан выплатить компании CIC для обеспечения своих обязательств перед
CIC. Маржа включает обязательную маржу для поддержания открытых
позиций, которая рассчитывается исходя из (I) Необходимой маржи для
открытия позиции; (II) Требования о минимальном уровне маржи; (III)
рыночная стоимости открытых позиций; а также (Iv) любую дополнительную
сумму, которую CIC, по своему усмотрению, считает целесообразной. Клиент
должен соблюдать Минимальные маржинальные требования по своим
открытым позициям. CIC имеет право ликвидировать любую или все
открытые позиции в случае несоблюдения минимального маржинального
требования в соответствии с пунктом 5 Клиентского Соглашения.
Маржинальные требования могут быть изменены в любое время по
собственному усмотрению CIC и без предварительного уведомления. CIC
может, по своему усмотрению и в любое время наложить ограничения на
максимальное количество открытых позиций.

5. Ликвидация позиций
В соответствии со всеми дополнительными правами CIC в рамках настоящего
Клиентского соглашения, в случае когда компания CIC примет решение, что
так будет разумнее, с учетом преобладающих на тот момент рыночных
спотовых ставок, а также независимо от того, сработал ли MargIn Call, если
Маржинальный баланс на счете Клиента в любой момент времени будет
равен или опустится ниже Минимального маржинального требования, CIC
будет иметь право, но не обязана, ликвидировать какую-либо часть или все
Открытые позиции на счете Клиента. Клиенты несут ответственность за
самостоятельное размещение ордеров Stop Loss, чтобы минимизировать
потери. Любая неспособность компании CIC обеспечить соблюдение своих



прав в соответствии с настоящим Соглашением не считается отказом от таких
прав со стороны компании CIC в будущем.

6. Маржин-колл
CIC не применяет маржин-колл в ходе своей деятельности. CIC оставляет за
собой право ликвидировать позиции Клиента, как описано выше. Тем не
менее, CIC может время от времени и по своему усмотрению потребовать,
чтобы Клиент внес дополнительный залог для обеспечения обязательств
Клиента перед CIC. Любое требование о внесении дополнительного
маржинального обеспечения без пользования правом на ликвидацию
позиций Клиента не должно рассматриваться как прецедент для будущих
требований или будущего отказа от таких прав на ликвидацию со стороны CIC.

7. Вывод средств
Для осуществления платежа со счета Клиента, необходимо отправить заявку
на вывод средств через веб-сайт CIC. Клиент должен предоставить всю
необходимую информацию по такому платежу. После получения заявки на
вывод средств CIC уведомит Клиента о ее получении. Максимальное время
обработки заявки на вывод средств – два (2) рабочих дня с момента ее
получения.

Компания оставляет за собой право увеличить сроки вывода средств в случае
временной недоступности платежного метода по техническим, юридическим,
операционным, форс-мажорным или иным причинам. При таких
обстоятельствах Клиент имеет право отменить вывод средств выбранным
способом и выбрать альтернативный из доступных в личном кабинете.

8. Минимальный остаток на счете
Если остаток на торговом счете упадет ниже 0,01 доллара США, он будет
списан со счета.


